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XU R PR EE AR B LB R

DL FR PR EE 5% R LB WFE

— L (EFE ) REELFRFEADIEFRAH]

e AR TR 2018 il Hage A LT

W OE: BARMLEZETTOTOBE, KL EE T IRREAEEL
R PR A ER—F I RA T X, REBRGEEG—NREEL,
AT Wk 6 EA R ES LR, B EXMEE LA A LEA
E@BREFT A, EiRiEETFR, 55T FFEARE AL HEHE
b ABATRARAR , EGET @, TRTF. A M R AR AR
FHETRHR, RELZAHRERDIRIAZEEAN, HFRRZLWRLTIEARE
Ko BN, IS LNEETHR T AL, Rk LTI AR
WAL EE—RE O, AXAF A FiEFRET L TXM 3054754
AREITBAT O BAE A Rk, kB E PR AR ST T RS S
M, AT R TR (B IRARIE . BRI S RBAAE ) S £18Ea( e
WERAGELINIAAF ) ERAPIE S IR L TR AEGFR, FREE,
EX, NG R EE S ma LA T A

FEGR: FAREEA; RIA; B, ERRE; BESA; TR
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1 ERERNEX. HREEEREAZE M

fEPREESS (chaine de référence ) MYHEEAA) & C. Chastain (1975)
P, 23X —M&H &, (F. Corblin, 1995 123) 1 “f5 & rh— £ 7
HARRERR G R MRA T BREIRFREE 555 5 3 A pUsi o 5 5 41
2, M. Charolles (1998 ) KHHEFREESE S s rh— R I GRS LH TR
FREE LSS (coréférence ) Feik iz, RIFTA RENS 7E B0t A b FR L
— Sk CREEN . FHE L RS ) AT s i FRAE” . EFE (2008 )
Feth, P R ARAT O — B o RS sl e Rk Ok S [ AR
F.Corblin (1987 ) fALAL ]|, FRFREESIE ML T NS SR AR FE =L
(1 — R FNAHLR AR R IRTE , BB T ) B VA G . FEPREE SE & T
(TR H2 A2 A B P (8 R 263 Jy AN 2 AT BRI O HH B, Bkt %
TR B EAE AL B B, R AR R R R N
I W, BT EGE R SR AR A T RAE, FATNIA UK 55K
Tk B — R PR A X LR PR R IR Dy M R RS O, TR i
MTERL, DMRIERS 2 1 St

FEFREE 2% AR BRI IR 1948 731 (expression référentielle ) 2B ,
BRI AT LB VERR FREE 25 10— 15 (maillon) , ] (1) b, T
IR HE 7R TEAL R — SR L i, AR A R EIMES " -

(1) AL, 0SaG, 0 AR TR A, . 4
B, REEAA? 7 BEEE: BB, T EIE: C RERENES,
e, 7 EEHE: 0 AFIICEE, RIEANEL, MEIMEE. 7
THOREAE . WIEATRATISIR, RMERE, BRI Nk — i, T
MSREMES, FROTE, e 7 BEE 4, 45, 4 7 AL
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I XFRRHIMTE

—BRL, IR EE AT AU RO R U FE R OC R . A IR RIE
SRS IR KRR LY, BRI b, SUSHEEE T,
JEPEAA IR MRTER” |, R B T bR SO RESRIS AR
DR HARFR XIS Do oh—Sed/RiE, WA 41 “IMEZ" “BE” )
387, LI E A AR PR G, JEAUE B b SO, X R RREE S
VR TSR T R, B RS R

Tt B A AT AR EE AW R HER A AW, AR M
Charolles (1998 ) XHEFREExM0E X, HA B BMIEF IR0 1 54 6
08 R R FREE SR — 30 WL 20 T o — S B8 B 30 B jE AR R X 42
MPERT, BR2s B SCHE R mfn M 5 el e R LIAN, FRATE &3 T Hifh
—LEBEAEXTHRFRXS G0 B O 48 i AR R AR By, Hoh PR &
AL . AR TR R R S RO SRR IC SR MR A
RWFTE I, RNTEVE N AT E A4 W R S U], AR B 285 B e R
BSC (FEvE S e iR R AR I ) SRR L BB Y P EM
UL R SR ESE TR, i s E TT A R S R TS, 5
IERIZIEAIT AT LA B VAR MR 1R RIE R, A SO RIEARN AR PR

(® [k (anaphore ) 53R (coréférence ) ) EEXIFET: FIEHR /R 1L AGE o H G
FRAARAR AR, (EIFA—E 5 HSEAT IR [ Al — MR PR G filn: Fof—AH43, Btz 1.
AR TR T NG 2R AR AR b DR M BRI R, (3L A 440, HEEmR
MWEARM— T, BAME—E; siAimmE, filin “RERg” . HAEMR SR
BRI FE) A £ AT A, IR FRAME— PRl H A S SORSERY; B, & -7 R,
N o B ELAT R A 2 HCFR ARG, TS 2 ok R o 5 v (9 A 584 TR
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BESVT I RTENE . B TRAETR R © SR A, R E AR M
B CHEPRAIIER ), A PR ILE MR R P ARTRARC, MAFEPREE SRy
Mo J3Ah, TERBCSAREDOE FATIRRIN , A SCRIRFFE I A B3 1R
(discours direct ) FAEHEPREESLAIPIET, HI “FRAVTED" —RITEFREE
K77 A S R B 2R 1 19 A5

FERRR PS5 FHERR T, FEPREE SR U0 I FAS R R TR S
FNC AR AN, BRI A BB AR PR SO AT R 3
), WA SRS By FR 5 . R PREE SR 001 S e 5 Th i 4 A ]
— AR, RS R R R, TR SR TERIRSE . ML
Charolles ( 1988 ) ¥ #5Fr4%E4c (CHAINES ) Y s 75 25 v (19 404 HL A &

RN RIS
Périodes l— — 1 1— | ] |
o—--—-0---0e-——-o
Chaines @ — - - PYEY
e—-—-0-—-—-0e-—-9o
Portées / /
Séquences .

B 1 FEMREETES%HER (M. Charolles, 1988)

PG J. M. Adam( 2015 ) B9, F8FREE S5 &—FP/a] ] (inter—phrastique ) 9
MO (micro-textuel ) R TEYIE LIEHT @, fERS S, FRRREE

@ BB AR EE R S (1) A X Je me leve a 8 heures. ( 3k /\ SR ) .
(2) WM s sebattent. (fEfTFI4) .
@ J.M. Adam (2015 )7 ( Beil: 50 B SR 2 BT Sobt ) — b SCT $ R4 440
B R T AR AU AL, ZSAR R A S S I R S A X O (R SRR ) R,
Forp g gy A, s DL RO . PR RWUR ST PR
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G55 b A A BT L ) B e B TR B B 2 O
M. Charolles (1988 ) FTHiiR (i BB G, W EEE A
JRWRIATR; AR A AT BVE R RIT . E R S P A A e R
HEHE” o e, e B R R I LA 7E AR B P A LA i ST )
BIRITIRE . FERREE A DUREE B B EAE LI SR B0, TR A 1 2
HOALAE AR I B B2

o TRFFEDUE s AR FREE A G SR, FRA T REIR T SR8 (PHIHD )
H AR A b B AN R S 21T, SRR A ShiE kR R T T A
TXM %5750 38 AYIHIC RS R IEHEAT T F i, TXM AR T
NANPHERREES, FFIT T4 S AR s . LR s
KPR R EE 2 A . A AL TR AL S RS T, TR A
A SR | 3 L, A R T RS

2 BEiEFEFHREENE. AR, ERARSHAE

DU AR FREE S5 AR 2 - AR s AR | 48 5 S AR

RSP (2003 ) 46, xR LG RS AERa BRI 5 T A B, F.
Corblin (1995) AN, [IMHERIKATy AAEFEFREE 5D i 4 A HE A3
5o HR4E Oswald Ducrot (1972) F95E S, WNAREEE—IBRE o 75 25 B T
R EE T 3 — AR A R B R, IR 20X — I8 W e v . ST
fil e B b IR 8 PR 4, F. Corblin (1995 112) #4815 HARILH
B (FefTin) ZRIASCRMT LUTHiR . WRiEm h AR b.

) BSR4 N La Pérégrination vers I’ Ouest, H1TX2#5 Louis Avenol #1P%%, 1957 sE BT R
4t (Editions du Seuil ) i
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(1 figp o o A B L A BB i o) — AR a, IR P ARTE Z ] (1 56 Rk
JEEE, BIEME, a J256f7iE, b ZEHEE; 4 b 2R, a5 b, Z[H
By o R AT EFE, b, J& B4R (pronom anaphorique ) . [l $54XiH]
BIES = AR, HARAL S A4S i . EEEIE MR EIESS

5 5481 (pronom déictique ) 7£ 45 FREE 4% i o7 8 7 F 2 —
G =0 QNG /S AW CIRCTE (=P AR i e 1 1 L R B S S R A T '
EA I )R AR A TE TR BRI A A AE T SRR X L AR
BOCHERT BRI R SEERRAR NI, 45 LR B
SERR IR, BRGNS 5200 N o AR 50 ) Y AT B R 6 A0 T iR
HARMIE BRI BT . BT H 5 P A 5E — AFR 5 58 — ARRAR i 35
Pk =071 K AV IR N CTE =4 A Gl (IR =07 I K AV R €6 = 7185 e AP e e R E AR
[IEHEEFREI

T & —FhDOE MRS SR B B s e, (HHAEPIRNE &
IZEIIE A TRR AR o BBUHI( 1986 ) ZEHATHE A1 1 R TG TERE
Y AR SR AR, MAEERZ A R, A A
B, IR —FEINE , EIFARITA AR ZETIE RIS
Li 1 Thompson ( 1981: 657 ) 5#if, PUEM—A B ERHEE L BEAE I
N SCIESE TR Y 4 1) T 4 TE AR P A R AR BRI . X ARAE R
AR VAR ME SR, PR AR A 1 PR B 22 5 b sl . 7RI
IR T2, T (1987 JIRSE RGN T i B P I T8 I8 LG 45
MBIV IR, SRR QA R H R, AETETR)Z B g

EIET I s H e A Rl — B0 . AL RI2E ) iR %
Zefd I 0L -

(2) Lelendemain, quand il se fut restauré de riz et d'eau, San Ts'ang,
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revétu de la précieusetunique de cérémonie, @ se prosterna devant Fou et
prononga cette priére [ ]

HEAH, DUEZIR A N E R ER 2. 55, DUEPIE
TE 148 BE T LA A S inl i TE T a0 AL B, AR AR R S iR TR Y
FIEAE, HEEMWER LOPATMA, A4k

(3) ZAMEAGMSE, o W DA, 0 SREESR T, 0 Bk, 0
ZATEICH, 0 WL—FET, 0 XK E:, 0TS ZNEGT

Hyk, DUEH I IR et TR 5 [m] 45 a] i Ak B2 T 24
HAMG FEALLE S-S, T-S fl 0-S =Fh CHF, &z, 2014)V. S-S 55 O-S
FLEMZIERTEES] (3) ThESERRIR., DI EE PR EIE b
F8 HHINAE TS {57 BB 45 H 0 5L -

(4)(T)E(S)RIEEHE A, — MR AR AHE BB N0,
(SS) OIBERAINILT, (TS) 0%5HEH.

YEREE R B AR, mEEE L f8 i . FIRAREDLE TS
PReEc s T EEAAE, HIE A A AT TR E A
PRI HIAE TR 13 00 7S 2R DU AR R EE rh i LA 3 5 ol . B3 A 1
BT R (CHAbEW S LA 218 . i, FAIEEN) .

R 1 FIBERESTOERA., FIRIE. SERANS S
AT EEE WG] FEMR A FIEARIH HAbyiwk S AL
iR 224 402 113 584 1323
He A5 16.9% 30.4% 8.5% 44.29% 100%
K2 VEBEMREETOERA., FAIRIE. ESERANS S

® 8-S: Fif - Fif; T-S: - FiF;

O-S: H=ifi -
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L EE gl AL ! FIAC I HA Tk ST L
% 73 234 702 563 1572
el 4.6% 14.9% 44.7% 35.8% 100%

DA Bl W B T = PRI S DU P 4 Fh M AL G R T
[l PR S PR A B R £ T S0P 5 T 47.3% (R#—F)
T ZIARIFT & A H ] 2 8.5% . ARIL, DBUEAEFREESC TS 1t 545
PRAE BT R T 19.5%, IR N EA EE M0, K
2y T RSO (44.7%) o (ERHEAMTROIERD [, AT nZnE
T PR I 3 (O FE RGBSR S AHEAT T AR M X b, FE S T LU R LA
SIS B 4 AR M U A R A TR R

U T B 4 RN ZE A b SCHEEE Y 2 AT DUESEI DR 7 A i
VR R R IN ., AT, i 8 i A i) e i)
DIARBIREE S, 1R B, fERZESIT, DA IR 7 ki
B mFE A

(5) = [ ] 00— HIRER, 0855155,

Le bonze San Ts'ang [ ___ ] il marcha tout le jour, sans arrét, et, a I'heure

ou le soleil se couche, il arriva au temple de la Sublimité de la Loi.
AR NI, A K FR AR
(6) AU, MR e, om. “fRok .17
Une forte voix retentit, qui disait: «Saisissez—les et amenez—les au plus
vite | »
DL AR PR 0 RIE 2
(7) ZSRW—EH, 0 FHHERLIR,

Un vieillard, a la téte blanche comme le coton, s'approcha, appuyé sur
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un baton.

SEERA NN ANEE

(8) HHBTBRXAE [ | @4 ENE: 0B 0 FEE, 0B

0 1%

Moi, Tch'en Hiuan Tsang [ ] je fais ce veeu: je me prosternerai aux
pieds de toutes vos statues que je rencontrerai sur ma route; je balaierai toutes
les tours a vous dédiée au pied de quelles je serai amené a passer.

P AR S AR RIE T 2L sifk (focalise ) AYFEFRXT
G SR BRI P Rr2ErE (Ariel, 1988 ), DURN 2l HZIE AL

(9) =EE T, OXKALFRE: “Zdeh, B ~ 07,
07 7 HIT, oM\ N IRINEERE, 0 7R, IR, HURB.OAT; X
DL, AR . =EE B Pidr, 0 B TIRIRIGZIE] ., 0174, 0
EAWA NI . 0 —EPIL T, B AP

San Ts'ang, ayant lu ces mots, @ se prosterna en silence, puis il se
remit en marche, mais, au lieu de monter son cheval, comme il l'avait fait
jusqu'ici, il le tira par la bride dans le désir de le ménager. Longtemps,
il continua sa route de la sorte, seul, a bout de forces, torturé par la faim.
En vain, il cherchait des yeux quelque colonne de fumée, qui décélerait une
habitation humaine; en vain, il soupirait aprés un abri et un repas, si léger
fat-il.

N T B FEEIE A SR RERE AR, FATE N IZAPIE S
ITRERGE T FHREN . 5, SRARGEEEREEML, DOERAAN
PrACIA] S R e PR EE A5 . R, DURRY SR REBA shia) 284,
WA HAA T2 51 E AR AL, X TCBE IR ATR 1 Rl 5 124k
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Syl = I AR IO — TR S B R AR R BRIR 1 T L JC R s F %
A SOGEFRFIRATAR [ B R, kiR AU R B
EIRAE, I H TR A IS U AN PRI AT Bl iR I S Ry — 2o A
Perir. HEZ, WD ShRAE AR RS PR EE A B AR JC A AT 5
MR, i i o8 & A sh iRl A2 (7 2R GEl A QI ) il 32 2R R BR A

B, 3R TAROARUA RS, ki A T 6] 4R AR 5 R AR
S LA AR PREE AR AR RS IA AR R G EEIE MR A1l
M EIBRE . DOEENAEHAE FREESS P TR AU —%
FEATA, FiTF RS20 A K B R IR B A AR

8 EIEMRESFRZRARAN S HAE

R i3 Ak AN G E N A CR G Y B RSN A EE T BU N S E S ONE 7/ i =
PR B MVE A . ATSCHRE], FEAREEAR A B4 Z B HLAT N Rl A FR AR
KFR, ALyl EILdRIE R .

(10) Je posséde déja un tel nom, celui de Wou K'ong, le Pénétrateur
du Vide.

AR IAR R «

(11) Souen Hing Tché s'approcha de la cloture et appela d'une voix

forte. Un vieillard,, appuyé sur un baton, entrebailla la porte; a la vue de 1'étrange
figure qui s'offrait a ses yeux [ ]

A T RA TR A B FRBE SR Z MBS R WA T XS BT RTE L, AL
A T BRE PR OC Z R I M AR LR PR -

(12) San Ts'ang regarda avec attention la béte captive; elle avait le

museau long, la téte pointue, des yeux de feu et des prunelles d'or. Des arbres
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croissaient dans ses oreilles, et des moisissures couvraient son front.

FA] T ER DU A FREE 55 b 44 1) i) 4 BRE o AT 1 X LEAESE, O
IR T AT AT R R S ] o DU R EE 2% T Y 44 1l ) 4 AT AR ] AT
AR B, ENTEREEEREN LA S, AR EIRER
2RI 24 TRl TRV ZH AR I BIR R 3 i3 vl A2 S A0 AR PR T 44 1) i) 2
EARTEATRIAE (ZEdFRE ) |« iRtEaiaiERg . SUsTES IR H S
FICIRE 24 1A . SRR, DUEHEPREE 5% 44 daliRl 20t ] 23 TR
J: AERREMEAIRA . ARSI | SRR A TRRZ . U P4 R
ST IRE A O #4iE) o Hk, [R—2850 89 4 1 R 20 7 B
WERIEA EWA 225, B, DURABIEA IR R, s .

FMIGETT T DOEARFREE 5% h i — 244 iR 4L Hh B B3 S A E BTy
AR R SR LB, B AEBLANT R

F*3 BIBERESDZERAANSH
FRAE TR + 24 |AERREPEAS | R H 44 17] | 8 7R P24 18] | 45U 1 44 1) | B BR A 44 | 44 TRl IR] 2
WTRZH2E) | JRliR 2 i E2E i E2E imE| IGIREIEEN e
EIES 25 46 10 38 36 155
He g 16.1% 29.7% 6.5% 24.5% 23.2% 100%
F4 NBRERESHZRAANS T
FRE T + & |AERRE M4 | B A4 10 |5t & 1) | 45Um 44 1) | BT IR 2 44 | 4 i) 2L
NG4S s I 4 imE] (mE] I EZE G GEE K
B 17 30 50 9 105 211
e 8% 14.2% 23.7% 439 49.8% 100%

GEitai RN, DUATEPREES TP RO 1A R A R W A 25 5% . B,
DURFEPREEAS P 4 IIA AU B kil e HOR, ESR PR A ek
TR PRBE SR S A LB, MIDUH RS PREE A TP A9 FRE 24 1] il 2 U 2
PRSI 1 Brfy & iR 2 B8 —F . 535h, DUBIRFREESS T B04E
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AR T A2 L B BT e TR, T T R S5 A 44 ) 1) ZH R AR R S
o T o 8 A 5 D0 . LA, RRIEHE PR EE A T A TR BR A 44 1] 1]
HRZRAIEIER 2R, 0 U “BER” S, DUBIEMREESRTTE
AR )T 2 A EL A P AN A DA R A BRE Gy (FR/RBRAE ], 41
JE B B R R % ), JF BJE TR, A AR S TR0k
RPREE A P 24 TR 2 43 A R A 22 5 W 7 DUR A TRIE A3 B E 1) A A 4
FAARIR] 2 PIXPAN R K, FAT A S BTk ifiH PR i 2% v 14 5 H 1 44 1)
T s A4 I TR AL RS 1 4% TR AL TE N S DiRE, FFREIEATAEIL
XN R IE T, HEX 2 S A AR

BT RESSPEZ AL (GN défini ) 248 HFRAE B M i 44
HPEFE T2, F. Corblin (1987 ) i, Wkif e e nl 45 248 AT 46
Fhoie. JHRIIAR AR SHEPREESTCOC, I 4 D Beds 12 4 1] [l 45 al iy
i, A4l F. Corblin (1995) MWL, & binl il ¥ ira x4 SR
H LAl 42 1) 0 o 7 18 ORI T4 11 14 e A T . AR DU AT IE R
N, FESAERT A AL, DOE— R IR A -

(13) BEEALIE: k. RATEER THARE? 7 [ ]
EEAMISE: IRAR—ICD MRy 7 BRI, CIRERCUA,
TIFRARIE Uk 7

«Il suffit ! dit le vieillard, levez—vous et voyez si vous n'avez rien perdu»
[ ] Le vieillard étendit son baton; «Voici le cheval, voici les paquets. »[ ]
— «En vérité, déclara le vieillard, c'est ici le mont de la Fourche et I'antre des
Tigres.»

FEDCE T, FATTHE A B 1) (4 24 1) T 2R S AT 44 1) (5505
2010) , BDEIEIRE A RALA . 5 DUERFREE SRl T IR E 44 1) i)
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AT, PEFRFREE S T IR L e 44 1) R 4R 2 2 M 4 44 TR BRI -

(14) San Ts'ang était encore plongé dans I'effroi, lorsque le Grand
Saint parut devant lui s agenouilla et lui dit: «Voyez, Maftre, me voici!»

MRIEFRATEI AL, A =5 T A B R T AR DU AR B 4 P TR B
2 Tl 2 5 R A T 2 A i 2 5

S — SR IR AE T PIRIE 5 e R Y A A TR R B 2 Bl
AN i) | AR R ) | 0 R 1) A5 T A B L R AR I R T, T
DUBR ez e edin), Wi AR 2k bR ] . ARAEES (1985) 471,
DU T ERRRA TG R, HEERBRIER . AEF¥K
ELRAR I THRDUER — SR . AR LOBTE SR S M, A%
TR 2 A e FR R, G M ZIE IR E £ m WS AR e fa vk ry . R0, X
FFATE—ZRMCZ DU I AE AR, DR JS SR R R, DL v 44 117
e FR IR —@ SANA NI E A K DUEE 5 ¥ S m S, DA
(58 FETEIETE R 2RO RO T RARIESE . 52, DUEAAUEBE
BaW TR S VK (ER(EA. 8

B RERAE TR BT o YRS — SRR B
ZEIARRR, LAUEB & FIE B AR e B (H0A
WIAAE) o TSR N BOX —FRFRXT R0, RS2 6 AT & AN
FCACH R T O MBI MERUEE, HARBME AN 5,
A P 2T B (o A b i e g

55 =R R RAE FDUL B AE F X8I0 (argument ) {9 AR AR
FICHE AT —FATE T 2R 5 a5 M4, (HIGE RV HAE N
WIC Al ( Chierchia, 1998) , MIBLACETEMMGME, TR E 2 A

AEfaeoC (Tesniere, 1959) .
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B 2 5 4 M 4 RN 4 5 B B A 44 1) TRV 2 08 AN DU P A FE A
P, FATE LI, DUETEPREE S 28 144 1) 1) 20 T i s Tk i o
DURA T F6 AL A8 R BR g iR X A IR, ¥EE HA — NG X
SERFRRBRGE T “ce” o X7 —fBdRR S MR TR R 1 BE B 1Y
e P RO R RIS IR AR R SRR TR B TR AR ] | A
[HEAPN SIS i E 2P

(15) ARl “FeBAvt, BAEBAMBA 1ok, Finfh—m, ”

( Jai rien a dire, veuillez inviter le bonze a venir me parler) , lui dit ce
singe.

BEAh, FEZILBI T, DU B S 2 T R A R g R R R T
2 AR 2 o JLE DR S P R R I R S AR [y 20U 6 - (1987 )
DU B FRAR D RR 44 1R 450 L 2s: A& . ARRRIE . i /8
+ 50 + 400 O TE L BdE + (R + A0, —+ (i) + A4,
i+ A0l X -ERFRA T RS AR RS, T LA R A BN E 1Y
FRFRXT S, BN, LA SRR, I OE RO & R
FRVERY, TEBALE MDCF 44 18— MO AN E IR ER . R/R P2 1A R 2R AL
TARA LA E, HREE RN .

BEZ, DUEH T EEdin, 4878 B 1 & 2 M 78 4 bric e
FEYEIERIDIRE . FURUHIC 1990 )\ BEFE( 1999 ) FHZLEN( 1999 )5 75 ##( 2002 )
faih, DUETR X7 F IR FERLEIE AL AT LI VR i) . EE
(11999 )IAAy: DU Hh 45 g B T3 o 1 AR R 08 N 5 320 AT Y
R AT RRI B ah S S, RIS T, ZiE A0, B
W HERMER IR T T E A 23 AR BT ) — R MR o B B e S BRi
BE, B (1999) HESE T BGE FHEE R R8T IR IR A &

- 154 -



XU R PR EE AR B LB R

FRIRETR] ., X URRE T DUBTRFREE 5% h A HE 7R 1 24 1R 20 L 1) 20 5 Tk
WHRE (23.7% vs8 6.5% ) o

e, WATWGHEE IR, ABEFREE S b (10 U P44 i8R 20 L)
B THE (24.5% vs 4.3% ) o BRZGUBYEAIAAILSN, FRATIER TR
PERRE TN A SR FREE 5 ARG . Sl AR TE SR, AT, DUESR
PR A T i) S0 P R 1) S R TR A AR 25 5

R5 NEEREFPHTEERE RS HIILL

A0 P PR 1)
o S il B EE o=l
Pl 210 15.9% 1323 100%
UE 40 2.6% 1527 100%

PgE, kB S 44 TrliRl 2, DUl 2 B 24 1)) 4H
PAEARFREE SR AR YRR A TR EDE T XN B R 2SR BRE -

(16) ZRUMBER, SEAEG, BRI, E. fE5%
W, VREEA 27

San Ts'ang appela son nouveau disciple et lui demanda: O mon disciple,
veuillez me faire connaitre votre nom.

(17) FHE—IHpE [ ] RRKEIT AN, ARE AR S A A
FE—WE4al, &R, % BXEEeE, A,

San Ts'ang regarda avec attention la béte captive; elle avait le museau
long, la téte pointue, des yeux de feu et des prunelles d'or. Des arbres
croissaient dans ses oreilles, et des moisissures couvraient son front.

TR (16 ) rr, YT LA AU 1 B Aok SR I =85 Al e 2 I E DG R o
TEDGERL, XMOCRE SRS IS, AHEEEARCk A,
Bl (17) W& —Fp B AR SRS R 4T [T . BREDUHEATLA
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i FZTE B s e b i Fa T ) SR A, A At B DR T DA i b 22 5%
BRCE (1986: 48) fgih, 7EDUEMAEREE, R SE TR B i
SO =4 U o e O N £ 1 TR TPl GRS E =P & R NIl ot o
i, PR SEATIR E SR PO SRR T RS R(E R . ISR E T LA
et — M ] A Rk I =

BT AR S © RN N Ak, BE, T RS RREE A%
Setk SkaE e, WAESEA TR Il ) =22 (B gy — R SR TE Y g
MR MR S BX — IR A R T-Be . Iehh, i) (4 i T A0 46 P
XFGA M AT SR R TR, AR R AR UM i X R
B WLURATER, Wl LURTCRY, ARLEN 2 AT AR

@l (17) wr, BB P BIHE1E “ses oreilles” 5 “son front” #iA
SRR E W . LI, EATA] LU S TIRETE SUB I R IR .
TEFEPRX G AL 2 1, U PEFR & TR UL BEASH i) “oreilles™ “ front”
filh &y 5EATIR “la béte captive” FTJE. MIDUERYSEITE “— D" B4
A TR S AR = AMEME, A [ R AN TS 2 A e ]
[N=E 23 NbI s A7

B, DUEARFREE 5 10 2 1R 2 S A AF AR R I 26 57 o e 8 PE 44 1)
A AETR AR ARG S Th S R T B E B A . TDUE B T e, ]
FEEAIHFICHE 22 R AR bR i e R . DU A i 44 1)) 2
BN 744 1 RN 2H B 7 AR G e PR VERE R DI RE . DURTEFREE S5 T i SE

@ BSHERE T R R EMG G AR 2038 30 Rk BUR 254 1) [ B 43 1)
XL < WIEMRND TR R 6) fE5EE S, XA MERE R MU
T BRI H 4™ A T ARK AR %2
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PEAZ AR 2 5 SR VE R AR A TR B MG 2 . GBI, DUBLEARXT
BT OL T 2R MR IRE , XARBRFI AU Z 5 75 — R o ihrid
kI

4 gE

ASCUADOEAA TR FTARTE 7S 22 NHIFEPREE ], X PIRNE & 15
Pl 2% AR A4 T TR 4R T 1 XS LeAT S . WS, R ) T
LA R RS A R AR EE A, DUB IR IR, FEIA
JETE, PEHE TR MR B RE T A LAk, DURIRFREE SR
A AT BAAEZE S, IR E IR EE 2 m el ] AR R IE A
5 EAEA RS Al B bR DUR T Tk = s R RE TR R4,
E BNl I RS AR ICE SR VR, A3 AR A A e 2 R
YER . B, IR R DUEFRFREE A — D B E R AL

BR 70 DU AR PREE 2% YA 5 A4 TRTR ALEA T T LUt SEAL, A Tie
WEET PIRPIE S 18 FREE & LA 447 (Nom Propre ) FU2E5 . WAL,
SIS 22 A LA, DURH %A 2218 Fe ki B 4 5 1 2 A iR e 1)
AT B LA 20— FIE UM, AES R R B, Tk
B, MERPZESE SR AR R AT R A5G, HERZ AR i &
TEJE SERIBTFE P ILAERTE
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